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ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

A P o e || Sonard cada dissapte, Si 16 vent 4 sa fauta,
Niimeros atrassats » = .. ... A »

S’ envian es numeros & domicili, tant 2
dins Ciutat-com a ses Viles, pagant per
adelantat a s’Administracio (Cadena de Cort
n.e 11), 1 pesseta a conte de 16 numeros.

Es BARRET DE MESTRE PERE. | posé véles a un barco de tres palos; un

basto d’uyastre a modo de tamboré majo
de la Sala; v es barret tirat endevant
qui sehala es 7umbo ahont se dirigex es
iEs ben cért qu’hey hé gent per qual- | barco, com ses banderes que solen du a
sevol cosa, fins v tot per riurersé d’ un | popa. Per molt que m’he romput ses
enterro! ;Quin sefié no se queda com | banes, (ses croniques no’n parlan) no
un estorat, drét com un parpal, quant | he pogut averigua si sa roba, burell,
es vent 1i pilla en mitx d’es Born es| tela de sach 6 pafo pardo de’s barret
capell, y el planta baix de ses potes de | de mestre Pere fonch duyt d’ Algé 6 de
ses mules de qualque cotxo? Es bergan- | Constantinopla. Es rivetal colé de prébe
tells, es desenfeynats y es ruquets ves- | bort demunt es colé de térra de mata
tits d’ homo fan mansbelletes y s’ en | pareix qu'.assembla més obra de moros
rinen com uns aubercochs, fentli mostra | que de cristians; es una espécie de boy-
colés A sa cara. jCoses d’aquest mon! | na barretjada amb gorro frigio.
planetes qu’ bem de corre, y que no Es sol, sa lluna, ses estrelles traba-
se’n allibera ningti, ni es barret de} yan com un moro, un de dia, ses alires
méstre Pere, ni mestre Pere matex, que | de nit; es vent molies vegades péga
ot vé a essé una matexa cosa. panxades de feyna que duran una set-
- No fa moltes dotzenes d’afis que’s | mana y rodan y giscan ses eniénes de’s
barret era a Mallorca un moble molt | molins; ets atlots prenen a escarada, que
comi. Duyan barret ets -homos de qui | dura tant com s’obra de la Seu, s’ape-
fa fé, en duyan es trabayadds, es véys, | drega es cans y ompli de mostres de
es joves, efc.; tant queya bé demunt | bona criansa es baxos de ses fatxades,
. una closca llisa com demunt un cap plé | perd a la fi se cansan y séuen un poch;
- de borra. Perd hayia de veni es séu dia, | es barret de mésire Pere trabaya totes
com vé a totes ses coses d’aquesta vall | ses vint y quatre hores, de dia y de nit,
de lladres; es séu partit tengué una so- | diumenges y dies fenés; sempre fa es
pegada, y ja los tenim donats de baxa. farol, sempre fa bellumes, es sa formulae
iQuin susto tan gran fonch aquell! ni’s | més apropiada que pot teni un matema-
~ de sa caiguda de ses lleones d’ es Born! | tich modern per espressa es moviment
iPobres barrets! varen romandre de pe- | conzZinuo. Va a misa y 4 n'es £670s, &
dra! ;Qui havia de di que aquell orgull | ses corant’hores y a ses titeres, a ses
que tenian quant amb ells brindavan, | féstes de carre y a ses processons; are
feyan saludo y capades a ses sefiores, | servex de butxaca y mesire Pe?e enfloca
havia de convertirse en despréci y no | dins es séu venire es‘m:}cadu blau de
_havian de servi més que per ana de re- llista; are de bossa y a un altre sostre
dolons p’es rentadds y servi de pedas-| van es dobblés embolicats amb papé de
S0s de frega? estrassa; dia 151e5r hague que servi y tot
Amb tot y axd 4 un véy noli aneu amb } de senaya, y dins aquell armari s’hi com-
rondayes y perendengues; ni si’s fat ni | pongueren encare que un poch estretes
salat, ni si’s tort ni si’s meéilera. Més- | mitja dofzena de figues flos y s ensay-
tre Pere volgué agonta es barret demunt mada de quatre que cada dia compra a
€S s€u cap; deya que ses modes del dia | n’ es _forn de la Gloria ga). Si anava a la
no ténen poliixd, y que’s séu barret | Iglesia, es barret rebia els honors de
havia de servi per mostra & n’es que | coxi, y es jonoys de méstre Pere li feyan
vendrian, fins que amb ell el s’en du- croxi es custellar.[} (b): sl feya f}'et, Ser-
Tlan per devés ses quaire campanes. via de c:ube_rtﬂra a ses oreyes: sl basca,
- Fizurauvos un homo que ja coménsa | de arruxadé de mosques; amb una pa-
d Tossegda es peus y llisd ses pedres. Per
SE€S rues de’s front tréuen es cap uns
Selania quatre afis poch més ¢ menos;
4 una levita que ses faldes bastan per

(aj Digan !o que vulgan, axd ja era ferne
pica de porch.
(b} No’'n ignia.

raula, es es moble que més servey y més
compaiiia pot fé a mestre Pere.

jOh fatalidat! oh destino de ses coses

humanes! (esclamaria aqui un autd de
novel-la) jque curtes son ses alegries de
aquesta vida! S’homo fonch fét de pasta
de gerré, per0 ses codses d’aquest mon
no son mes que es buf de ses calde-
res, es siulo de ses locomotores, s’ 0l
que despedex una post plena de panades
de peix, calentes. jQui no daria de bona
gana en aquest moment un tassonet de
resolis y un bossi de crespell per no
haverho de conta! Sa mort de’s barret
de meéstre Pere fonch una de ses sope-
gades més grosses que va feni en so
temps de sa séua vida. No cregueu que
moris de mort natural, ni de lenta, ni
d’un trd, ni d’aufegd, ni dins la ma.
‘Mori axi com mori un Sant Lloréns!
mori..... cremat.
. Un dia d’hivern que per meés seifies
era dilluns, (c) eslava meésire Pere ar-
rambat & n’es foch en compaiia de’s
moxet de la casa; 1i vengué un xubéch
de sdn, beca qui beca com un conietl de
guix, y es barret va essé tan mal pensat
que aprofitd s’ocasié. A poch a poch
sense reparda es sentimeni que donaria
a n’aquell pobre homo, se susireu de
s’ autoridat paferna, 11 fuix de’s cap; y
;que diriau, fiets y fietes, ahont va anaa
pard?... No heu vulgueu sébre.

Bé gemegéaren alguns animalets de
Déu que comensavan a ¢ cria dins ses
ries d’ aquella friseta,-perd ca! ni una
roca! y menfrestant es foch feya de ses
séues, es barret se bescuytava, sa casa
s’ omplia de fum, no d’ encens, sino de
estopa torrada.

—Per aqui créman soles de sabatal
cridd sa modista que estava a un’ alire
quarto amb ses nebodes de meéstre Pere.
Quina ol6 de pésta! mirau es veynats si
se calan foch!...

—Tal vegada es es conco! esclama
una nebhoda.

Entran a veure com unes esburbades
si té rés de nou, y trobdren es barret de

() Sempre n'hi ba un de maleit! ja’u diuen
ses dones!
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mesire Pere fét un pobre de sopes, fét
tot un Llatze. -

—Conco! conco!... despertauvos...

Aqui varen essé ses esclamacions, es
criis, eis estiramenis de nirvis, ses re-
fiades a ses nebodes... Deix lo demés a
sa consideracié de cada 1, y principal-
“ment d’aquells que s’hauran trobat amb
semblants circunstancies.

Sa vida de s’homo té moments cri-
tichs de que dependexen sa felicidat y es
benestd, 6 es mal humé y sa desgracia.
Desde aquell dia meéstire Pere ja no va
essé mesire Pere, comensa and cop-piu,
COp-piu, y sa pruaga y es dold 7roman-
tick, que deya ell, li comandavan. Si a
n’es barret de mésire Pere 1’ haguessen
pogut serzi, posa un pedas 6 adobarlo
com qul adoba una xérxa, es mal no
hauria estat tan gros, peré queda sense
feni figura humana. Una trona colé de
escarabaf, de mitx pam d’alsada, hagué
de sustitui despues de séries reflexions,
aquella alhaca, y d’aquesta manera es
com se passetja avuy en dia. Sempre
pensa, quanti ha fét ses séues devocions
~ de-cristia, amb aquell berino negre que
es dia antes de sa mort de’s barret entra
dins sa cuyna de ca-séua.

jDéu asistesca a mestire Pere aqui
ahont se troba!

NADAL.

LOS DEU AMICHS.

(DEL INGLES.)

—J 6 vuy amistat franca:
JO vuy molts bons amichs
Que riguen y que folguin,
Que’m fassan riure a mi.

Es que jo tench son pobres,
Y son millés es richs;
Perque tenguent riqueses -
Me pugan deverti.—

Axi parlava un dia
A n’ es séu méstre un nin:
Llavo aquestes paraules
Es meéstre li va di:

—; T vols amistat franca
Que’t puga deverti?
7T vols amichs que sigan
Per agradarte, richs?
Ydo, si bé los cercas,
Los trobaras reunits.

Contet 2 sa ma dreta:
Veurds si hey ha cinch diis;
Contet llavd a s’ esquérra
S1 son ¢ no altres cinch;

Y aquests déu dits que contas,
Fentho axi cém t’ he dit,
Veurds com seran sempre
Tos déu millés amichs.

X. Cera.

ES BANS DE SA PORTELLA.

Lo qu’es enguafiy, no hey ha rés que
di: En Llompart agrahif a sa pressa que
i fa es publich, ha tirat el resto, y los
ha posats de lo millg.

Aquests ans passats, n’hi havia qui’s
quexavan de ballarhi un poch estrets:
—«Ydod, no rés, (ha dit-en Llompart,)
enguafly ballaréu amples.» Y n’hi ha
afegit de lloch, que pareix mentida.

Llavd ha pensat també amb alldo de
que per ana bé, havian d’estd al alcance
de todas las fortunas, y ha dit:—«Aqui
vos dexaré nada per tres quartillos: zheu
trobau molt? ydd veniu aqui y pagaréu
miix real. ;Encare heu trobau cd? ydo
vat'aqul badis a quartillo. Y si encara
VOS quexau, cercarém modo y manera
de ferne uns de franch, y ahont en sorti
de la ma, vos hi convidarém a prende
zicolale.»

«zQue sou afectats de musica, voliros
jovensans y polles? Ydd aqui teniu un
piano aposta per voltros, v un salonet
espayés tot plé de bellsveures; amb una
fresqueta qu’hey fa, qu’en lloch de
dins Ciutat la trobaréu. Mentres siaun
bons atlots y no mogueu massa lulea,
cantau y ballau y devertiuvos. Y sino
estau contents., demanau més: sa vostra
boca es mesura.»

«Enguafy no hey ha po de manfos ni
altres pexos. S’altre dia s’hi arramba-
ren unes quantes Zufes vengudes de
banda-terra: perd ja los hem donat sa-
labre, y no’s tornardn acostd d’un’hora
enfora: les hem escalivades.»

«zHeu sentit males llengos que deyan
si amb ax0 de sa 70se, es metges no de-
xavan band infants y jovenets? Tot axd
es pura farsa de qualque mal intencio-
nal. Lo que s’ ha fét es publica un ban-
dol manant que ningd s’atrevis a nada
en pel, ni rentd bisties, per devés sa
Pescateria 6 per sa roca des Carnicés.
Ax0 es lo qu’ bhey ha: lo alire es tot
mentida.»

Vat'aqui qu’En Llompart no podt par-
& millé; y si jo fos des bafistes, per
recompensarll es sacrificis qu’ ha féts a
fi de oferirmos uns bafs de lo milloret

| que’s pot desitja, pensaria en sa milld

manera de ferli veure qu’ets ciutadans
son agrahits.

Ahi en parlavem, estant en remuy,
uns quants qu’ hey andm a sa mafexa
hora, y sa convérsa acahd d’ es modo
que vos diré:

—Jo, (deya un, fent es mort) publica-
ria un comunicat amb alabansa séua, a
tols es diaris, amb uns quants centends
de firmes.

—Y jo, (afegia un altre sortint de de-
vall aygo) el nombraria bané de lg real
casa.

—Mal pensat, (respongué un altre
que, per lo visi, li vol mal @ n’En Llom-

part, 6 no li té molt la pia;) jo, per conie
méu, li faria un’altra cosa.

—Com es are?... (diguéren 1iots.)

—El votaria per Retgidé a ses Proxi-
mes eleccions municipals. |

Tots riguérem d’aquella sortida; pe-
garem sa derrera sotola, mos vestii*eﬁ:.;l
trobarem ses polles que ben axutes ja
mos esperavan en es salonet: un s’asse-
gué en es piano, y lo demés que’s suc-
cehi.... queda 4 cargo del curioso lector.

Ux NADADO AMB CARABASSES.

XARRADISSA

D’ UN TACONE Y UN MUNICIPAL,

TAG.: —M’ escolt, Don Leandro,
Just una paraula:

Ja déu estd entés

De lo que ’s diu ara,

Qu’ han de picé pedra

Tots es caps de casa,

O pagé un jornal

Perque un altre hey vaja.

A mi aquesta lley

No me convé gayre,

Perque es méus infants,

Es dia qu’ hey vaja,

;Ahont dinaran?

;Ahont, dalt la Sala?

Si jo no duch pé,

;Que viurdn de I’ ayre?...
Me diga vosté:

;Tot axo qui’u paga?

S1 son es senés,

¢\’ hi haurd cap qu’ hey vaja?
Jo... si jo fos d’ ells,

Amb so carruatge

M’ hi entregaria,

Y amb tota catxassa

Voldria per séure

Un sill6 0 butaca:

Posaria un toldo,

Y duys pedres, vaja!

Amb axo, Tonid,

Jo no hi tench paraula:
Som monzcipal,

Y si ells ensumavan

(Qu’ havia dit rés,

Sa méua mesada

Seria curteta,

Si no’ m despatxavan;

Jo tench de call4

En tot quant ells fassan.
Vosté, Don Leandro,

Fa molt bé si calla:

Perd y de vostés

Si n’ hi ha cap qu’ hey vaja,
zAmb que picaré? _
;Amb 4 que? amb so sabre? =
Noltros no hi 'nirém,

Mox.

Tac.

Mux.

Ja basta sa tasca

Que per dins Cinfat
Mos fritx y mos cansa.
Brega per un vent,
Escindol pe’ s’ altre,
Amb tanta calé

Com ara s ha alsada,
Ni un punt de repds
Donam 4 ses cames.
Creysmé, Tonid;

Ja fa una setmana




Que sols no he pozut
Pezé una becada.
;Becada m’ ha dit?
== Seria miracle: .
- Jo 1i deva axo
De picé amb so szbre
Perque, ja fa temps,
Un dia horabaxa
Devés s° Hostalet
Hey hagué bullanga
Amb un compaiy séu
Que messions posava
3 Sobre tayd un tronch
; Amb una sabrada.
‘ Mox.  Ja’o vatx senti di
“A uns quants qu’ heu contavan,
Y segons diguéren,
Fé trossos es-sabre.
Es méu maldecap
B Es que diuen si ara
E- S’ Ajuntament nou...
: TAC. Ja I1 fan es ménech!
~Moux. En vol llevd uns quants
Des qui servim ara,
Per {é economfes.

Tac. No’u crega: axo0 es farsa,
Jo tench aqui dalt
Aquesta veynada
Qu’ es d’ un Retgidd
Cosina germana,

Y va di que no,

Que sols no hi pensavan.
Ja estich més tranquil,
Jo ley dich; s’ en vaja,
Dormi descansat

Fins 4 s’ hora baxa
Més bé estd voste

Que jo no ’'m pensava,
Sense fé es jurnal

Dé pedra picada

Qu’ 4 mi ’m 1€ apurat
Aquesta setmana.

Con Dios, Toni6.

No rés: bones tardes;
Que dormi de gust.
Lo matcix; v gracies.
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Mox.
Tac.

Mox.
Tac.

Mox.
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XEREMIADES.

= Es nostro tros d’ Ajuntament acorda
. apaga tots es fanals a les onze y tres
| quarts des vespre.
iS0ls qu’ una vegada haji fét una cosa
ben acertada ! S
Si, sefi6, ben acertada; perque ets
homos de ca-séua 4 les onze y ires quarts
Ja s han retiral y de rés los serveix sa
Hum p’es carrés.
~ Y & n’ets. homos de fora-casa, que
solen and de borina tota sa nit, sa llum
los f& més nosa que compaiia, y per lo
¢  Talex, es bona per tothom sa disposicié
3 de que mos ocupam.
| Y & n’es qui mos digan que pot suc-
cehi have d’and & cerca es metge, los
1 Coniesiarém que aposta hey ha serenos
: PEr acompafiarmés amb so séu fanal; y
“ sobre tot qui vol anad de nits y veure
ahont posa es péus, lo que sobra enire
noliros son mitjes llantérnes y farols;
Cadahii que se prevenga.

I’ IGNORANCIA.

1l es Reigiddés que van de ronda en
sa nif son es qui haorian de menesié
mes llom, y s’en afluxan per estauvia
es gastos de La Sala.

Lo dii: donam s’enhorabona & n’es
iros d’ Ajuntament que ha fét aquesta
economia.

-

Post Daia. Dijous passat, un’ altra
mica d’ Ajuntament, per majoria de qua-
ire vols quanire tres, (segons contavan
es diaris) va revocd s’ acuerdo 4’ apagé
es fanals.

iMolt ben revocat! Es di, que lo de sa
xeremiada anteri6 no va per dit.

Ara sospitam perque es Diari de Pal-
e, quant publicd es dictamen de sa
comissié del alumbrado parlava d’ una
qutebra pecuaria.

: #*ﬁ

Diuven que el senié Arquiteclo Provin-
cial ja ha presentat a sa Diputacié es
projécte de Manicomio (Hospital per 1o-
cos) que se tracta de construhi a Ma-
llorea. |

Molt gran haurd d’essé, send Pavia,
silos hi han d’aficd tots & n’es 1dcos
mallorquins; y sobre tot convendria que
hey posas un departament pe’s qui té-
nen sa mania de governd es poble, no
sabentse governad a si matexos; y un
altre p’es periodistes dexats de la ma
de e -

iAy send! ning pot di d’aquest’aygo
no beuré.

o
¥ W

Tornemhi, Tonina, que bo m’ha sa-
but. _

Dins pochs dies tendrem noves elec-
cions municipals. Qui vol essé Retgid
qu’ heu diga; are es s’ hora de penjarsé
un floch. .

Es ciutadans estan empanxais de suo-
fragi universal, y en lloch d’ana & votd
s’en van a prende bainis. Ells deuen fé
es contes que si han de mori aufegats,
val més que sia dins la ma.

:Y no hey hauris medi de durmos un
Ajuntament de fora Mallorca?

No es que mos quexem des que te-
nim; sia com sia, aguanta que es un
gusi; y en miix de fot ha donat més
proves de coratge que es d’en temps
d’es colera.

Lo qu’ es séu darley.

E 3
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Hem sentit rall sobre si se prohibiria
passetja billets a tots es bergantells sans
y robusts que cdOm una plaga trescan
per Ciutat; autorisant no més a n’ets
atoriunais ¢ véys inutils per fé feyna.

Ja ha estona ferm que L’ Iexoraxcia
di enire céya y céya aquest pensament;
es dia que se duga a efecte, donarém
s’enhorabona més cordial a s’ Antoridat
que axi heu haji dispost. Y enkorabones
de L’ IexoraxNci2 no’n reb tothom! per-

ue valen tani com sa Crez de sa Legic
4’ honor.

.
* =

jVes quin’una! Are s’ Ajuntament se
vol posd a cobra lo que 1i déuen, obli-
gani es deutors, de bona gana 6 per
forsa.

No corre pressa. Jo hauria esperat
una miqueta més.

-.';’;1-

Un fabricant mallorqui que pareix
que sab lo que-1i convé, ha comensat &
obri un pou artesid, a una fébrica que
té a fora-porta.

S1 no fos p’ es rovey, jo, si fos de sa
Diputacié, 11 hauria dexada sa barrina.

:A quani déuen puja, fins al dia de
‘vuy, ets interessos d’aquells 12.000
reals?

k3
L

Se comensd una acera ndva en es

Banch de s’Oli; perd ses voreres y es
ceniro d’aquella Plassa estan tan mala-
ment com abans. ;Oh! -

Se sembrdren eucalyptus; perd se mo-
ren de sed. ;Oh, oh! 7

Los taparen amb caheres; perd aques-
tes ja cauen a trossos. jOh, oh, oh!

 Tot sia ad majorem Ajuntamenti glo-
710100
ﬂ-#-la'-

Es Diari de Palma assegura qu’ets
empedregats de Palma, com més anira,
estaran pitf)o.
~ Bon consdl per aquells qui ténen uys
de poll.

%
L

Sabem de mala tinta, que qualct de

Fornalutx, ja ha uns quants afis guarda
es doblés per compra un rellotge desti-
nat a sa Sala de Junies, y encara es
s’ hora que no s’ha donat amb 4nimo
de triarld.

Aquest homo déu di: per sebre quin’
hora es, mos basta, de dia, miri es sl.
¥, de nit, escolta es galls; y fora’ mals-
de-caps de dona corda a un relldige de
paret.

Trobam que pensa bé, y més si es
doblés no son séus y los hi déxan teni.

Sla dit axo sense intenci6é d’ ofendre sa3.

séua iniegridat.

g
& I

Advertirem, s’altre dia, que dins Ciu-
tat hey ha estables que ténen ses fines-

tres ran des pis d’es carré y dexan ana -

un baf que entabana & n’es qui en pas-
San.

Ax0 vol di gu’es séus sefidés no se
cuydan gayre de tenirles nétes; y ja que

eis encarregats de sa nostra policia ur- -

bana no pensan en posarhi remey, I’ I6-
NOoRaNCis estd ben resolia & posarnhi,
estampant amb lleires grosses sa situa-
ci$ de difes estables y es nom d’es séus

q'_u i i
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sefiés, si d’ aqui & dissapte no han fét
cas d’ aquest segon avis.

Salus populi suprema lex: asd es: sa

salut des poble val més qu’ unes guan- |

tes carretades de fems.

* 9

Llavd dirdn que a La Sala no hey ha

gent endressada.

Heu de sébre, ignorants lectors. que
dins s’ entrada de La Sala, a sa paret de
ma dréta, hey ha clavades, desde temps
inmemorial, unes vergues de ferro, que
son ses mides exactes de sa mifja cana
mallorquina, es vuyt¢ pams de Monipe-
llé, sa tewla de pajella majo, ets escude-
llons de brossat, v ses galgues des pe-
drefi.

Ydo y tot axd, que a un’altra Sala

manco il-lustrada que sa nostra, heu

conservarian nét y amb un lletrero que
esplicas es séu objécte, a sa nostra,
cada vegada que emblanquinan, li pas-
san sa granereia per demunt; de manera
que ja costa trabay afina aquelles mides,
v d’aqui & un poch, si heu fan axi, no
les yeuran gens. |

iY are parlau d’ Arts y d’ Arqueologia,
y de Datos historichs a un poble que té
un Ajuntament tan emblanquinadé!

: i‘-ﬁiif-

Un dia d’aquests passats, un ignorant
d’ es més afavorits se va axeca amb una
bona 1déa, que per ventura en véurela
publicada, hey haura qualct qui I’apro-
fitara.

Aquest confrare nostro pensava y de-
ya:—Si1s diaris surten a Ciutat y nns
quanls periddichs. Ax0 significa gran
consum de papé. Ydo no rés: plantd una
fabrica, y no |’ haurian d’empra de fora
Mallorca. No dexad prende ventatge a
n’ ets inglesos, que ja 'n fabrican amb
algues y canissé de s’ Albufera.

Vat’aqui una cosa ben pensada. Ara
ja veym corredés que fan corre accions
amb prima de sa novella sociedat Lz
Papelera. Per quant estiga constituida,
li recomanam un gran edifici qu’hey ha
devés mitjan carré d’ ets Oms.

COVERBOS.

Un sefi6 foravilé va veni & Ciutat, y
entre alires coses va compra per set du-
ros y mitx un rellotge venturé de plata,
d’ aquests grossos que los diuen cace-
roles.

Com prou hagué regatetjat, v men-
trés anava traguent es conte per lliures,
sous y diners, va repard un rellotget
d’ or esmaliat, d’aquests petitons, de
sefiora; y amb axo va di & n’es rellotgé:

—Tenga, veja sl aquest es es séun
confe. Perd ja que no’m vol lleva una
maya d’es méu rellotge gros, ja’'m pot
afegi aquest petité que vetx aqui: per-

que tenim una nineta de sis afns; y al
manco hey jugard un poch amb ell, y
s’ hi eniretendra.

Es rellotgé va esclafi amb una gran
riaya: y encar are la fa, cada vegada
que conta aquest pas a n’ ets amichs.
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Una vegada era un que s’en anava a
fira, y tots es séus veynails li comana-
van una codsa ¢ s’ altra.

—Mira: ja me durds tres canes de
corda d’ensella...

—Bono, deya ell.

—Mira: dum mitja barcella de fesols.

—Bono.

—Mira: veés si me durias un tirés.

—Bono.

—Mira, (11 digué un’altre posantse
sa ma a sa buixaca,) vat’ aqui mitja pe-
seta, fem favd de comprarme un siurell,
cost lo que 't cost.

—iT1 siulards! contestd es gqui s’en
anava a fira, y ja va essé partit.

Un sollerich arribd & una possesié de
p’es pla a hora que a la casa ja havian
dinat. Sa madona tracta de ferli sopes,
y per ferlo content, s’acostd 4 ell y 1
pregunta: |

—;Que no vos hi agrada un ou a ses
sopes, sen Tomeu?

—5i, madona, (li contestd es solle-
rich), perd, mirau: no n’ hi poseu més
que dos.

*

¥
— Y abont vas Francesch tan de-
pressa’ -

—Dexem ana... A pegarmé un tir.

—(aspi, caspil... ;Y qu’es lo que’t
passa?

—;Que 'm passa? que sa méua dona
ha fétes ses paus amb sa mare, v are
vol que visquem tots plegats.
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Devés mitja nit era quant estavan dis-
putant dos borratxos sobre si sa clard
que los il-luminava era d’es s0l 6 de sa
lluna.

—iJ0o’t dich qu’es des so0l! (deya un).

—iY jO 't dich qu’es de sa lluna! (de-
ya s’ alire).

Amb ax0 passa un tercé y 1 hey pre-
guntaren; a lo que va respondre:

—Germanets, jO som un pages de la
Vila del Terme, y no conech es sol ni
sa lluna de Ciutat.
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—>DSefiora!l... Sefiora!... ;Es séu aquest
canet?

—Y de voste.

—~Gracies... Heu deya perque m’ha
mossegat.

—No rés. Un’alire dia, en caure bé,
voste el mossech a ell, y d’aquest mado
quedardn en paus.
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PORROS-FETES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—Cadascit @ ea-seua 1y ets ase
tants a can Coll. Y eee arens
SEMBLANSES..—1. En qgu hey ha fanals.
2. En que no’s poden casd.
3. En que du canons.
4. En que te cricells.

QUADRAT.....—Port-Omar-Rata-Trau.
CavIiLACIO....—Maria Magdalena.
FUGA weu.......—Qui té mal el té cenal.

EXDEVINAYA.—LU7na corch de faca.
LES HAN ENDEVINADES:

Totes:i—K. D. T., Papuys y.Un Forné garrur

Sis:— Un Catalinero, Pere Pera, Baé? Trga;
quils ¥y Farineta. ' _ :

Tres:—Un Cadiré, Un Acubat ¥ Un Sabaté en
dilluns. "
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UN PRACTICANT.
SEMBLANSES.
;En que s’assembla s’aygo 4 sa murta?
. &Y una escala & un bot6 de roba?
. &Y una tavérna a una sabaterfa?
;Y ets infants & n’es coloms?
;Ux MUsIcH.
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TRIANGUL DE PARAULES.

- L ] L] Ld

Ompli aguests pichs amb lletres que diagonal-
ment y de traves, digan: sa 1.2 retxa, un nom de
dona; sa 2.2, un nom d’homo; sa 3.2, lo mateix;
sa 4.2, un aliment, ¥ sa 5.;, una lletra.

UN INDIOTE.
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CAVILACIO.
COTA NI MATAIAS.

Amb aqgu estes lletres compondre es nom d’una
famosa valldemossina.

QR:

ENDEVINAYA.

De grianses y de bruves
En tréch un such mott golds,
Y de ses méues despuyes
S’en vésten reys y senos.
MANXAYRE.

(Ses solucions dissapte qui vé si som CiUs.)
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

J. M.: Ja veu com feym lo possible per coml-
plaurel: dispensi ses correccions gue amb bonz
intencio li feym, y no’s cansi d’envia.—X. CERA:
Lo mateix 1l deym: vosté ara pareix qu’ entra
en bona lluna, de lo qual n’estam tols Salis:
fets.—P. PEXET: Rebuts es geroglifichs y demeés
porros-fuyes: casi tot heu insertarém.—A. R
No’n tenim noticia de lo_que mos conta, ¥ &
vosté no’l conexem per més de servirlo.—M. B.
(Pollensa): De tot alld en ferem una xe_rqmlﬂ-_
da, que ja haurd vist.—UN CONTRIEBUYENT: Ré-
cordl gue L’ IGNORANCIA RO S empatxa fiE res
de politica. Vaja a qualsevol des diaris, ¥
b servirlo en lo que preten.
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